
Ötödik évfolyam.

Előfizetési díj
Vidékre, pontén 

vagy
h e ly b e n , házhoz hordva

Negyedévre . . 1 frt. 50 kr
félévre . . . 3 * _  
Egész évre . . 5 „ _  ’
Megjelenik e lap hetenként 

egyszer, Vasárnap.
Előfizetési pénzek el­

fogadtatnak G a l l i a  F U1 ö p 
könyvkereskedésében Keen- 
keméten.

49. szám. Deczember 8. 1872.
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Is m e r e t te r je s z tő  h e tila p .

H ir d e t é s i  d i ja k
& hjuMtbofi petit so r, egytxer* 
hirdetésnél 5 kr ; — többszöri 
*a<y terjedelmes hirdetések

uél ári eenged ör adatik

A nyilttérhen való közle­
mény 3 ItaAábo* soráért 10 kr 

iizámittatik.
Hirdetések elfogadtatnak (I a 3* 

I l i  h ü lö p  kóujTksreskedéiebeu 
K«K*keuiéten. — Hirdetések aieo« 
kÍTÜl föl Tétetnek még M Z e le i « i 
hirdet ást Irodájában (Fest,K irály  
dtcra $0. es.

■

E lőfizetési felh ívás

LAPOK
cziiníí vegyes tartalmú hetilap

1 8 7  3.
hatodik éri fohfamára.

Jövő év elejével a ..kecskeméti La- 
| ,k" hatodik évi folyama veendi kezdetét 

az új év e lap irányára nézve új kor­
szakot liozand.

A belvi érdekek, az átalános ismeret-
terjesztés, elöhaladás és közmivelődés terén
fölmerült kérdések megv-itatásában öt év ©
alatt e lap egymaga működött; az új évkor 
megindítandó két testvérlappal egvtitt jövő­
ben harmadmagával fog e lap Kecskemét
város társadalmi terén, ez ős mag var város- ©.'
nak erkölcsi, anyagi és szellemi átalakítása 
s elölialadása eszközlésében közre mii köd ni.

E lap fentiirtására alakult bizottságnak 
sikerült Szítcs Illírt* urat jövőre felelős 
szerkesztőül megnyerni, kinek a közügyek 
iránti érdeklődése saliozzá csatlakozott mun­
katársak szellemi ereje biztosítékul szolgál 
arra, hog\ e lap még ellentétes viszonyok 
között is nagy feladatát lővén teljesitendi.

Iránya e lapnak határozottan jobb­
oldali let ud s minden tekintetben a sza­
badelvű haladás zászlóját követendi.

A lap tartalmát illetőleg: városunk és
a vidék eseményeit, valamint szellemi és
anyagi mozgalmait és az országgyűlés tár-
gyalásnit mindig kiváló figyelemmel fogja © •
kisérni: a tanügy és közmivelődés, a gaz- 
dászat és ipar. a városi beliigv és rendé­
szet, a íöldmivelés. gvümölcsészet és lmr- 
termelés lesznek a főtárgyak, melyek a 
lapnak béltartalmát képezendik. annak ál­
landó tárezája pedig ismeretterjesztő hasz­
nos közleményekkel fog kedveskedni, hogy 
e lap a város minden rendű es állású pol­
gárának érdekes olvasmányt szolgáltasson.© W <-7

Anmílfogva tisztelettel kérem a lap ed­
digi előfizetőit s {italában a t. közönséget:
hogy megrendeléseiket a jövő' 1873-ik évre ©*/ © *"
megéljitani s azokon túl újabb előfizetőket 
is szerezni szíveskedjenek: figyelmeztetvén 
egyszersmind. hogy ezen megrendelésekről 
mielébb intézkedni méltóztassanak. nehogy 
a szétküldésben fenakadás történjék.

A lap alakja egyelőre a régi marad; 
megjelenik lietenkint egyszer, minden va­
sárnap reggel.

Előfizetési ára: postán vidékre, vagy 
helyben házhoz hordva:

Negyedévre . •
Félévre . . .

I Irt. 25 kr. 
50 ..• •

Egész évre • • • •

A hirdetések s nyílttéri közlemények• J
dija e lap mindenik számának homlokán ol­
vasható ; mind az előfizetési, mind pedig a 
hirdetési dijakat közvetlenül hozzam . nagy- 
piaezon levő könyvkereskedésembe kérem 
heküldetni.

Kecskemét . deczember 5. 1872.
Gallia F ii k ö p ,

lapkiadó.

Tél i laka ríná n vnzás.
Jelen soraink eziméül a téli takarmá­

nyozást és nem általán véve a takarmáiivo-* tr
Ziíst választottuk, mivel miiünk, hol hála 
ősapáink bölcs takarékosságának. még 
mintegy 40,000 hold szabad legelő fölött

« •«rendelkezik  a barom iéit vésztő közönség
4  ©

nvári istállózásról vagv takarmányozásról 
szó sem lehet, valaminthogv vetett takar 
mánvról sem szólhatunk , a nagyon kevés 
gazdánál található lóherét kivéve: pétiig a 
vetett takarmány használatát már csak azért 
is szeretnénk ajánlani tisztelt gazda közön­
ségünknek, bogv a melktt sokkal kévésé bb© ©. I
lóbör kelne el tavasz felé és kevesebb gazda 
istállója ban találnék ama furfangosan össze­
szerkesztett gépezetet, nielvlyel tavasz felé

I • d

az. éhség és rósz. táplálék következtében el 
hádgvatt jéiszágot szokták reggelenként talpra 
állítani. vag\ egész, éjen át talpon tartani, 
bogv másnap ismét detektálhassa magát a 
penészszel és porral bőségesen lííszerezett 
polvvával vagv korhadt szalmával, holott 
egy nár holdnvi vetett takarmány mindezek©• I •' •
tői megóvná azon kisebb gazdáinkat. kik © ©
elegendő szénatermő kaszálóval nem rendel-©
kéznek s essik nebánv darab jószágot tar­
tanak és mégis többet nyúznak. mint akik*
százával tartják a jószágot. Jelenleg azonban
nem ezélunk a vetett takarmányról tüze-
tesebben szólni, liánéin csak a már szokásban
levő téli takarmáuvozást lelemliteni, tentart- •>
ván magunknak a vetett takarmány külön- 
bözö nemeit egv későbbi ezikkben lejteget- 
betűi.

A jószágtartó gazdának, hogy az általa 
tenyésztett házi állatok által erejükhöz mért 
munkát végeztessen, s hogy azokból lehető­
leg sok búst . zsiradékot vagy tejhasznot 
nyerhessen, minéltöbb gyapjút és faj szapo­
rulatot mutathasson tel, vagy némely kiváló 
eseteknél. bogv földjének javítására minél
nagyobb mennyiségű trágyát nyerjen, jószá- ©̂ » © * *
gát jó takarmánynyal kell táplálnia. A leg­
több esetben azonban egy ugyanazon állat­
fajnál iparkodunk a fentemlitett liaszoitne-
nemekböl együttesen többet elérni, amint © •
ez gyakran lehetséges is, külön,Issen a jo
és sok trágya nyerés annál biztosabb, minél
íumvobb haszonnal érjük el a többi czélt. © * *

A tudomány nyal párosult tapasztalás

azt bizonyítja, miszerint minden állatnak 
sziigsége van naponta bizonyos mennyiségű 
tápanyagra, hogy testének veszteségét, me­
lyet a mozgás, lélekzés és a test kipá- 
t olgása által minden pillanatban és folyton 
szenved . helyre pótolhassa és legalább tes­
tének tömeget rendes állásában megtarthassa. 
Ibi mi házi állatainknak vsak anuyi tápot 
n\ ujtunk. a mennyi épen elégséges a test 
tömegének , vagy másként kifejezve az élet­
nek fentartására, akkor azok a táplálékból 
sem bust, sem tejet, sem gyapjút, sem 
nuis a gazdauak hasznos terméket nem mu­
tathatnak tel. és h;i mi mindemellett az így 
táplált liíizi útiatoktól meg’ szolgálatot is 
követelünk, nagyon természetes, hogy az 
illető {illat a tőle kicsikart munkát esak teste 
épségének rovására végezheti és kénytelen 
elsoványodni, miután a munka által elhasz­
nált részeket az élet fentartására szükséges©
tápanyagból nem pótolhatja és igv az iga­
vonó marháról a munka által, a fejős ál­
latról a tejes által, a szó teljes értelmében 
ledolgoztatjuk és lefejjük a búst.

Ha azonban a házi állatoknak használat 
alkalmával több tápot nyújtunk mint ameny- 
nyi az élet leutal fására szükséges, akkor 
az állatok ezen fölösleget hasznos anvagok, 
u. i. bús. zsir, tej, gyapjú stb. termelésére 
fordíthatják és fordítják, vagy pedig a test 
veszteségének , melyet a munka végzése©  J  ©

közben szenvedtek, pótlására használják 
es igy testi erejüket tol\ton jó karban tart­
ván. sok munkát végeznek, a nélkül, bogv 
Icroiulanáuak. lia tehát a jószágtart ássál
helyesen akarunk gazdálkodni, soha se • ©
szorítsuk házi állatiunkat tisztán esak a 
fentartási táplálékra, csak ha az igavonó 
jószág a végzett őszi munka után jó erőben 
jut télre az istálóba és tökéletes pihenésben 
részesül : mert különben a helyett, bogv

V ©  J

vulamit uieggazdálkodiiánk, bizonyos vesz 
teséget szenvedünk. A jószágtartást úgv 
tekinthetjük, bogy a gazda a takarmány­
ban bizonyos tőkét előlegez a jé,szagnak, 
melvet ő attól kamattal együtt akar vissza- 
nyerni akár munkában, akár állati tenné- 
ki kben: de erre soha sem számíthat, lia 
csak a fentartásra elég takarmáuyt elő­
legez: mert ezt a jószág mind felemészti, 
a nélkül. hogv az eh'degezonek esak a tő-©e, ©
két is visszafizethetné, annál kevésbé fog 
kamatot szolgáltathatni s a gazda úgy jár, 
mint az uzsora törvények idején az uzso­
rások, kik a nagy kamat reményében ki-©w y
adott tökét elvesztették. Azért mi a marba 
táplálásávali fösvénykedést határozottan pa­
zarlásnak nevezzük, mert statisztikailag be 
tudnánk bizonyítani, miszerint ezen kétség­
be vonbathm igazság tekintetbe nem vétele 
miatt , évenként több millió forintot veszt



el a gazda közönség, inert a roszul táplált 
baromnak még trágyája sem oly hasznos. 
mint a jól táplálté.

A gondos trazdának azonban nemcsakr* “
arra kell tekintettel lennie, hogy elegendő 
tápot nyújtson házi állatainak . hanem arra 
is ügyeljen, hogy a takarmány megfeleld 
legyen az illető állat természetének és azon 
ezélnak . melyet az állattartás által elemi 
óhajt, mert az egyik takarmány a hús vagy 
izom fejlesztésre, a másik a zsir vagy tej 
bőséges elválasztására . a harmadik meg 
ismét más anyag termelésére van nagyobb 
befolyással: sok esetben mega takarmány- 
ban megvan csakugyan a kellő tápláló es 
termeld anyag. de a takarmány magában 
véve nehéz emésztett! lévén, annak feldol­
gozása oly sok időt vesz igénybe, hogy 
mire azt a gvomor tökéletesen feldolgozta, 
azalatt már legnagyobb része el is párol­
góit s igv a hosszas emésztés miatt elvész 
a termelő rész. vagy legfelebb csak a test 
fentartására fordittatik, az ilyen , különben 
nagyon hasznos táplálékot elő kell készí­
teni. azaz könnyen emészthetővé tenni, vagy 
forrázás, vagv áztatás . vagy erjesztés által. 
Sokszor meg az is előfordul, hogy a jó­
szág alkalmas takarmányt is kap. eleget is, 
de az egvéhkénti ápolás hiánya teszi tönkre 
a gazda kiadását: mert ne gondolják ám 
tisztelt gazdáink, mintha a baromnak ke­
vésbé lenne ártalmára a tisztátalanság . mint 
magunknak eu bereknek, az ökörnek, a 
lónak, a juliuak tüdeje, szeme, húsa és 
más egvéb részei épen azon elemekből van 
alkotva, melyekből a mienk, s ha a mift,
szemünket és tüdőnket bántja az istáló bíí- 
szött levegője, a házi állatokét is bántja, 
esakh<>g\ azok nem tudják mondani, de 
épen úg\ érzik és épen ol\ károsan hat 
azokra, mint reánk.

A gazdászati tudományok segítségével 
ma már oda jutottunk, miszerint nemcsak 
azt tudjuk meghatározni, hogy melyik nö­
vény termelésére milyen trágyát adjunk 
a talajnak, hanem azt is. hogy a kívánt
állati terméket milyen növény etetése által• *
nyerhetjük legnagyobb mennyiségben és 
legbiztosabban.

Minden takarmánynövénynek két fóré- • *
sze van, t. i. ásványi, mely a növény el­
égetésénél a hamuban maiad es szerves, 
inelv a növény elégetésénei mint légnemű 
anyag elillan, mind a kettőnek megvan a 
maga előnye az állati test táplálására, mi- 
vei a hamuban hátramaradt vilosavas (phos- 
phorsavas) mész a csontok fejlesztésére van 
különös jó hatással és igy a fiatal állatok 
csontjainak erősödését mozdítja elő, s nagy- 
mennyiségben előjön a korpában, lisztben 
és a különféle olajpogácsában, a ki tehát 
azt akarja, hogy a borjúkból erős csontos 
ökrök fejlődjenek, adjon nekik legalább 
időnkint a fentemlitett anyagokból . a zsir 
és tej nagyobb mennyiségbeni kifejleszté­
sére, az izmok vagy hús gyarapítására pedig 
tehát a hizlalásra és fejős tehenek tartására a 
siker, csiriz és ezukor tartalmú anyagok lévén 
legkedvezőbb befolyással, az ezeket nagyobb 
mennyiségben tartalmazó növények nvuj- 
tandók, valahányszor a fennemlitett czélo- 
kát elérni óhajtjuk; sikert, csirizt és ezukor 
anyagot tartalmaznak pedig az éretlen ga 
hona- és kukoriczaszár, a gabonaszemek,
a répa és burgonya. szóival mindazon anya 
gok, melyek a pálinkafőzésre és ezukor 
gyártásra alkalmaztatnak.

Nem kételkedünk . miszerint gyakorlati 
gazdáink röviden mindezekre azt felelik : 
„adj csak akármelyik marhának. lónak 
vagy birkának télen óit jó szénóit , nem k< 
annak a te ezukor, csiriz, meg az isten

tudja milyen tartalmú takarmányod", erre 
mi is nagyon szívesen bólintunk igenlőleg 
s ha azt tudnánk , bogy gazdáinknak van 
is elég jó szénájuk, meg adnak is abból 
télen át eleget marháiknak és lovaiknak, 
akkor tollat sem fogtunk volna jelen so­
raink Írására, tie mivel minden tavaszon 
kénytelenek vagyunk számtalan fejős tebe- 
net és igavonó marhát oly szauaudolag lé- 
zengve látni. hogv az ember attól fel, mi- 
szerint az önerejéből ki nem éra  legelőre, 
megkísértjük néhány tapasztalt gazda taná­
csát közhírré tenni, mel\ szerint a szénát , 
mely már nálunk sem található oly nagy 
kazalokban, mint hajdan, hogy beverő mar 
hóinkat is azon teleltethetnénk, más takar 
mánynemek kellő keverése és elkészítéseft'
által úgy pótolni, bogy az a drága szénát 
csekélyebb költséggel és mégis jói sikerrel 
pótolja: és oly esetekben is alkalmazható 
leifven, midőn az igavonó marba nehezebb 
munkát végez, vagy midőn hizlalás ezé- 
loztatik.

A szarvasmarha napi tápláléka mennyi­
ségének meghatározására zsinórmértékül a 
jóminőségű' széna és az éló' állatnak általá­
nos súlya vétetik . és e szerint minden 100ft*
tolit állati súlyra 2— 3 tont jó száraz széna 
számittatik oly módon, hogy egy tökélete- 
sen kifejlett marhának egy napra 26— 3U 
font száraz széna és 80— 120 font \ iz 
szükségeltetik tapasztalai szerint; ha már 
most nem szénát , liánéin más takarmánytft'
nyújtunk a szarvasmarhának, akkora szűk 
séges mennyiséget a széna tánláló ereje 
szerint határozzuk meg, azaz azon takar 
mambód, mely a szénánál több tápanya­
got tartalmaz, kevesebb, abból pedig. mel\ 
kevesebb tápanyagot tartalmaz, több nyúj­
tandó, vagv a kettő úgy keverendői egyf'.
mással, liogv a keverék a széna táptartal

TÁRCZA.
Utazási karczolatok.

1‘eM ról K o ii» ta n tiiiá p n |y ig  «•> v im za.

< Folytatás.)
.Midőn Orsovára megérkeztünk, esteledni kez­

dett, de mihelvest az Arany kereszt fogadóba ma- 
gunkat nagy nehezen beszállásoltuk , azonnal siet­
tünk a másnap reggel Konstantinápoly felé utazó 
bajóra jegyet váltani.

A Herkules-fürdó vendégei legnagyobb része 
el volt határozva egy kis keleti utazásra, és a 
konstantinápolyi kirándulásra, azonban a mint 
közeledett az utazás ideje, úgy fogyott a vállalko­
zók száma is, eleinte még a konstantinápolyi ki­
rándulás is kevés volt, hanem a Márvánvtengerenftr
Athénbe és tovább vissza az. adriai tengeren Trieszt 
felé volt a jelszó. azonban részint a bosszú ut fá­
radalmai, részint a torok földön uralgó cholera já r­
vány hírek nag \on  I- ha goltnk z utazási kedvet.

Még m cho « rató. n*-ni i»n Hók tuajXYHr
ember ijedt volna ne g . hanem ha bemegyiink 'Tö­
rökországba . és ii4aj hatunk mögött felállítják a 
vesztegzárt, »-n mi t ti vagy 14 napig
kuezorogni kenyteiei tt«-tunk, ír. ettől borsózott a 
hátunk, és ezen rémmel -oknak szembeszállni nem 
volt bátorsága.

Negyünk közül a konstantinápolyi útra már 
vsak e sorok iroja «•- N. L. volt elhatározva. II. 
B. ingadozott, l liy. szerette volna, ha valaki 
vsabitaná a haza utazásra, azért csak mind a 
négyen elment tűk jegyet valtaui. és midőn már 
hárman váltottunk jegyet, II. B. barátunk is vál­
to t t ,— de haza télé; és okosan tette, hogy szán 
dókat el nem árulta; mert különben l .  <»\. isft ft X *vele tartott volna, de mar a jegy megvolt, igv 
belenyugodott a konstantinápolyi útba.

Orsován átkinlódvan az éjét, miután nyuga 
lómról szó sem lehetett, minthogy inas szállást nem 
kapva, az. Arany-kt ivazt táneztermében 24 én szál

lásoltattunk e l , hol jó vetett ágyaink voltak. de 
a nagy szuszogás, bortyogáa és két jámbor mii 
zulmán m iatt, kiknek valami ünnepük lévén, egész 
éjjel imádkoztak , mosakodtak és az ajtót nyitogat- 
tá k , szemeinket sem hunyhattuk le.

17-én korán reggel behelyezvén magunkat a 
lefelé menő Dren kovára , bórakor indultunk meg, 
a Dunán lefelé, a hajó födélzetéröl búcsút intve 
a másik hajón visszautazóknak, köztük H. B. 
barátunknak.

Mebadiából az elsői nagyobb társaság ezen a 
hajón indult a konstantinápolyi kirándulásra.

Egy kis Magyarország volt e hajón. Hazánk 
minden tájéka képviselve H U — Ilii minden rangú 
és korú férfiak és hölgyek által, — mert ugyan 
lionnét hiányoznának a vállalkozó szellemű magy ar 
hölgyek.

Eél óra múlva haladtunk el a Duna közepén 
egy alaeson fekvésű szigeten épült fallal kerített 
mar romlásnak indult l j < hsova mellett, mely az 
17‘J.í-diki belgrádi békekötés óta török kézen vau, 
a mostani vár-parancsnok Türkisin pasa , ki első 
alkalommali < trsován létünkkor l j-Orsovát meglátó 
gatott N. L. és l (ív. barátainkat igen szócsőn 
fogatba, fekete kávéval és csibukkal megkínálva 
őket.

Vj-Orsovát elhagyva, egy negyed óra múlva 
elértük a dunai szikla szorosok közt a legvesze­
delmesebbet a V a s k a p u t, mely 1834 ig liajóz- 
hatlftu volt, midőn számos szikla repesztések után 
a kisebb hajóknak járhatóvá tétetett.

A Duna medre, mely L’i-Drsovánal ŐOO öl 
széles , a \  askapunál a román oldalról szélesen 
a folyamba ereszkedő sziklafal és a szerb oldalon 
egy hatalmas sziklagerincznek a Dunába szökel­
lése által 32<» ölnyire szorul össze, azonban ezenV
szélességből a vízből kiálló számtalan sziklaesúcsok 
miatt a bajókázbató szelesség csak »><> öl, !."><» láb 
mélységgel, melyen a folyam vad erővel, ós az 
apró szíriek okozta roppant viztorlatok rendkívüli 
zúgása közt rohan át.

K órakor értünk i unőseverin alá, hol a Ka- 
ileezki hajóra száltunk át, utunkat nehány perez 
múlva tovább folytattuk, s mindjárt 1 uru Heverni

alatt a Duna két partján fiáján hídjának oszlopai 
most is láthatók , a négyszeg köveklw'd épített 
hídfő mostani magassága 3 öl, e Ilid oszlopok 
közt 1 Hús ban a Duna vizének igen alaeson állá 
sakor még 1G kőoszlop látszott ki, 11 — 12 öl 
bosszúk és 7 öl .”> láb szélesek.

liadujeváczra az utolsó szerbországi hajóál­
lomásra 11 órakor értünk, mely alatt ömlik a Du­
nába Tinták folyam, mely természetes határt ké- 
pez Szerbia és Bulgaria közt.

Délután két órakor értünk Kalafátra, mely 
a dunaparti magaslat egyenes lejtőjén szép helyen 
fekszik, csinos kis város 3 templommal, az 1H.Ú4. 
orosz törők háborúk alatt a törökök itt az oroszo­
kat megverték.

Néhány perez múlva Kalafattal átellenben a 
jobb parton fekvő Vidin előtt kötöttünk ki.

Hajónk fél líráig időzvén, a hajóállomást 
körül hullámzó, zsibongó tarka néptömeg közé 
kimentünk dohány t és szölh'it vásárolni . itt volt 
első alkalmunk a keleti varosok és népe eredeti 
typusát láthatni, a vörös fezes, turbános törökök, 
a leleplezett valami dominó féle burkonyba bujt 
török mik , a száz fajta csőcselék és azok pokoli 
lármája, nagyon szokatlan volt nekünk.

\  idin 1 isza-vidék szerű alacsony mocsáros 
helyen fekszik , a vár falai az itt már széles és 
csendesen tovább hömpölygő Dunáig terjednek ki, 
a vártalak bástyáiról számos ágyúk tátják öblös 
szájukat az utasukra; kis távolból a 24 hegyes , 
vakító fehérségű karcsú minaretté, 5 templom, 2 
csonka es 1 őrtorony és a várból kimagasló csinos 
es ízletes nagyobb épület a pasa lakása — okozta 
kellemes hatást elrontja közelből az emeletes düle- 
dezo gunyhok , ronda házak , piszkos útezák látása.

\ idin nekünk magyaroknak a múltak törté­
nelmét mellőzve is nevezetes hely, mert lH49-ben 
a magyar menekültek a parancsnok pasa által itt 
szívesen és vendégszeretettel fogadtattak és egy 
időre inenhelyet találtak.

\  idinnél több török férti és nő ült be a ha­
jóra, s ezek kozott egy török tiszt nejével és igen 
tiatal lány kajával, a nő igen rút, a lányka ártat­
lan arezu, igen csinos, amennyire a fátyol alól ki



mával egyenértékű’ legyen. így pl. a zöld 
takarmányból 100 fontban van korill-belÓl 
H5 tont viz és 15 tont száraz tápanyag, 
ebből tehát ba azt akarjuk, hogv a marba 
30 tont száraz táplálékot kapjon egy napra. 
200 fontot kell adnunk , minthogy azonban 
ez alkalommal sokkal több viz jutna a 
marba gyomrába, mint a mennyi remits 
körülmények között szükséges, azért a zöld•f

takarmányt (fiatal lóber. zöldjében lekaszált 
rozs, vagy takarmánynak vetett kukorieza- 
szár) össze kell keverni szalmával va»»y 
tiszta polyvával A takarmányok szénane­
mű csoportjába tartozik :

1. A sömlyék- és gyepszéna, a mester­
ségesen termelt takarmány nemekkel, me- 
IveK virágzáskor lekaszálva a legjobb szé­
nát szolgáltatják.

2. A különféle lóber és luezerna fajok, 
melyek egvmás között különböznek ugyan, 
tie tápértékök mindig föléi* a szénáéval.

3. Takarmány rozs, takarmány kukorieza,•
muhar, bükköny és más etélék, melyek • *
különösen a tej szaporítására vannak jó 
befolyással.

Minthogy azonban a második és bar 
madik pont alatti takarmányok üde álla 
pótban nagyobb táperövel bírnak, mint 
kiszárítva, azért ezeket többnyire (ideálláV
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pezik a fejős teheneknek és a kifejlődésben 
levő fiatal marhának a legtáplálóbb takar
mánvt különösen nyáron, kivált ba még a•» »
táperö tekintetbevétele mellett kellő meny 
n\ iségií száraz takarmány nyal kevertetnek. 

I Folytatása következik.)

1 I *> CZ.CK KB

Az aranyka.
Az aranvkáuak , más névén leiinyiignek tud 

valevőleg két válfaja van, t. i. a valódi arauyka 
(cuscuta epiliiium, eclite Flaehsseide) és az euró 
pai aranvka (cuscuta europaea, die eumpüische

Flaehsseide). Mindenik igen kártékony élösdi nö­
vény s az előbbi a len vetése két, az utóbbi pedig 
a lóber- vagy luezerna vetéseket szokta rongálni,

* y kor egész termesóket is megsemmisíteni. 
A növényt magát gazdáink sokkal jobban ismerik, 
mint sem hogy annak hosszas leírásába bocs ájt- 
koznunk kellene, tinijük mindannyian, miszerint 
az aranyka level nélküli élósdi növénv, melynek 
tonal idomú, egyszerű, zöldessárga szára van, s 
ln»gy üres, szívó-szömölcsök áltál tapad a megtá­
madott növény szárához, melynek tövén fejlődik 
ki s hogy ezek által szívja ki annak éltető nedvet, 
tinijük, hogy apró virágai gombolyag alakban 
jönnek elő és kancsó alakú , vörhenyessárga virág- 
bokrétákkal diszitvek, s gyümölcse majd nem 
göuibszerü tok. Az európai arauyka a csalán, 
komló, lobéi és más etele növényeket tamadja meg, 
s annál veszélyesebb , mivel a lóber termését , 
melyhez a gazda .>— 6 evre köti jó reményét, 
már az első vagy második evben egészen tönkre 
teheti.

Ezen veszély elhárítására egy magyarhoni ta­
pasztalt gazda azon ajánlatot teszi, és sikerét biz 
tusnak állítja, hogy téríttessék be az arauyka 
által megtámadott lóber föld 1 láb magasan mint­
egy 9 hüvelyk bosszúra vagdalt száraz szalmával, 
korán tavasszal, mielőtt a lóber kihajtana, a szal­
ma gyujtassék meg minél több ponton, hogy elé 
gése gyorsan történjék. E tapasztalat közlője azt 
allitja, miszerint tízen kísérletet az idén 1872. év 
ben tette, tehát épen azon <-v ben, melyben helybeli 
gazdáink közül is többen panaszkodnak az aranyka 
rombolásai ellen , s az eredméuy az lett , hogy az 
igy lepörzsölt helyeken az arauykáuak uyoiua sem 
volt, s hogy az idén mar négyszer kaszált boter 
inést, s ba az idő megengedi a betakarítást, még 
az ötödik kaszálást is végre hajtaudja. Közlő a 
tosulyt a szalma gyors elégésére fekteti, s azért 
meg azt is ajánlja, hogy az egy kevés petroleum 
mai megöutöztessék; es ebben mi is így veleke 
dunk, mert a sebes tűz az. aranvka magot inelv 
mindég a tölti felületén fekszik megsemmisíti a 
nélkül, hogy a lóber gyökerét inegpálbtana es a 
kihajtásrn képtelenné lenne. Azt hiszem gazdáink 
ezen esekél\ fáradságba es meg kevesebb költség 
be kerülő kísérletet, minden hosszas fontolgatás 
nélkül megtehetik , annál is inkább, mivel altala 
epen semmit m in veszíthetnek , miután az, elegt tett 
szalma sem veszhet kárba, mert annak hamuja 
jó trágyául szolgál az illető területeken s mar 
helybeli gazdáink közül is többen állítják az óv 
szer hasznosságát , ba az kellő módón bajtatik
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C sütörtökön, november 2> an adatott a „Sors 

húzó vőlegények- eziinü 1 t’elvonásos vígjáték es

a rövid időközben immár másodszor színre, hozott 
..Fortuuio dala” cziiuü operette, tuciybeu A rp ás i 
K . . .  bocsánat! V ölgy i (iyuláné asszony igen 
szépen énekelt, * jatéka sem ment túl a korláto­
kon. Ennyit a remi kedviért az első bérlet ez 
utolsó előadásáról.

Szombaton, november 30-án, Vörösmarty Mi­
hály koszorús költőnk emlékezetere, a -debreczeni 
vendégszerepléséről hazatért T a k ác s  és neje föl- 
léptével színre hozatott az ünnepelt költő „Marói­
ban* c/.itnü 5 felvonasos >zoinorújátéka, melynek 
előadásáról annyit mondhatunk, hogy az volt a 
társulat eddigi működése alatt a legjobb. Ha a 
Taká«-b-pár művészi régiókban járó szép játéká­
ról nem emlékeznénk is. — H e tén y i Bódjának 
tartozunk annyi elismeréssel, mennyivel a pártat 
lanság a kézzel fogható sikernek adósa. Igen, 1 lé ­
tén  yi mai szereplését, egy tehetséges tiatal színész 
tanulmányozása, szorgalma teljes sikerének kell 
mondanunk, melynek értékét emeli azon körül­
mény, hogy ma a szereplők közt senki sem volt, 
kiről, ha terünk engedné, — tüzetesen is sok 
jót ne mondhatnánk. A közönség,— mely a szín 
hazat szépen megtöltő el volt ragadtatva, s el 
ismerésének számtalan jelével halmozd a főbb sze 
replöket.

\ asarnap, deczeiuber 1 én, Szigetin József 
kedvelt népszínműve: a nVé» bakancsos és tia a 
huszár-* átlátott, melynek előadása szinte a lehető 
legjobbak köze tartozott. Az egyes szereplők kö­
zött az elsőséget alig bírnánk igazságosan egynek 
ítélni. E ovász i ven bakancsosa ügyesen kivitt 
turtangjava,, — Fórok  Eaezija meleg es atérzett 
játékával, \ ö lgy  i Gyula Friczije bolondosán 
ritka alakjával; E ig en  csapláro>a, s V incze kán 
torjával egyaránt meglehetett mindenki elégedve; 
a két jelentékenyebb női szerep pedig, mikről 
egyébként előbb kelle emlékeznünk, K ováé sn é , 
(Ilon) es \ ö lg y i t.iyuhuié (Lidi) kezében a leg 
jobb helyen volt. Különösen sikerültek utóbbi da­
lai. melyekkel a közönséget egeszen elragadta. Já 
téka azonban ma ismét túlságban barangolt, o 
ez kepezi az egész előadásra nyilvánítani kívánt 
kifogásunkat. Közönség nagy számban volt jelen 
s jól mulatta magát, az egyes működő tagokat 
pedig siirü taps és kihívásban részesité.

Kedden, deczember 3 a n , H e tén y i Béla ju- 
talom jateka volt, mely alkalommal színre hozatott

Miksii életi e> a“ nagyszilmexikói császár e 
mu közönség előtt. A sziulapről, mely , — ez 
úttal a legengedekenyebb bírálaton is alól esett 
azt olvastuk , hogy ez előadás a múlt szombati 
esőzés miatt szolgált Hetényi urnák jutalmául. No 
bizony, hiszen a múlt szombaton eső nem is esett, 
di- ba esett volna is, tán nem azért jutalinaztatik 
a színész7 Aztán a választott darab is? !.. A mi 
megérdemelné benne, hogy színpadra hozassák,— 
a látványosság — az itt nem reprodukálható; — a

látszó két szép szeme és szeme környékéről megítélni 
lehetett; alig helyezkedtek cl a bajó fedélzeten, 
azonnal kíváncsian lógtuk kórül őket, némelyek 
eggyel inassal megkínálták a hölgyeket, a nő elta­
gadta a dohányt, azonban a fiatal lánykát bántotta 
a tolakodás és haragos szempillantásokkal utasított 
vissza . inig végre megunva kíváncsiságunk szülte 
tolakodásunkat, a bajó kabinjaiba menekültek; — 
a no és leányka körmei feketére voltak testve.

5 óra után értünk Eoin-Balanka alá, hol a 
beszálló törökök és bolgárok legnagyobb része — 
bizonyosan vásárról jővén — különbtele különös 
alakú, de csinos cserépedényeket, korsokat hoztak 
magukkal. — Emii- Bálánka csinos városnak látszott, 
3 minarettel és egy bolgár templommal.

Tovább folytatva utunkat, ránk esteledett és 
éjjel hagytuk hatunk mögött Nikápolyt, hazai tor 
iciielniüiikbeii nevezetes várost, hol Zsigmoiid had­
seregévid tönkre veretett,— és Sistovát, reggel 
ti órakor értünk Kuschukba, hol dunai utazásunk 
véget érvén, a hajóról kiszáltunk, Kuschukoii túl 
1 j órányira fekvő vasúti iudóháznál. A gőzhajóból 
kiszólván, útleveleinket elszedték a torok rendőrök 
és málháinkat megvizsgáltak.

Miután a vasúton csak d. u. 1 órakor indul­
hattunk tovább, addigi szünidőnket a város meg­
tekintésére fordítottuk.

Huscliuk a vasúti indóhaztól 1” pereznyi tá­
volságra fekszik, sánczczal és kissé beljebb fallal 
körül kerítve, melyen át 5 kapu vezet a városba, 
minden kapu és bástyák sűrűn meg vannak rakva 
ágyukkal , a varos nagy kiterjedésű , Bolgarország 
fővárosa, 36,(KK) lakossal, melynek legnagyobb ré­
sze török, a többi bolgár, ezen kívül spanyol zsi­
dók, olaszok, franeziák, angolok, németek es ma­
gyarok, számos minaretté és 4 temploma \a n , a 
föútczája meglehetős széles és egyenes, a többi 
kacskaringós girbe gurba szűk sikátorok , a sok 
ronda, piszkos düledezö épületek közt elszórva 
számos csinosabb épületek is találhatok, az utez.ik 
kövezettek, de a kövezet atkozott rósz, a varos 
közepén levő nagy kiterjedésű temető fallal ke-
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ritve, de igen elhagyott állapotban van, ember 
nagyságú tű és gazból alig latszik ki a >irkö erdő.

Bolyongásunk közben egyszerre tinkkcrekkel 
élőnkbe áll azon rendőr, ki útleveleinket elszcdto, 
és a tiakkerekbe miudauny ionkat feleröltetett, 
hogy a passa-portunkat (útlevelünket) visszanyerni 
visz bennünket. mi felültünk és elvitt bennünket 
a Hotel Islali Ilahrebe, egy csinos szállodába, hol 
ugyan megkaptuk útleveleinket, de egyúttal a tiak 
kerért, úgv a reggeli- és ebédért busásan meg­
fizettettek bennünket, midönis ebédnél az érdemes 
útlevél elvevő rendőr, mint pinezér szolgait tel 
nekünk.

A varosban tett járkálásuuk közben nelianyan 
meglátogattuk a parancsnok pasát , kinek lakására 
az udvaron nyakig érő szemét- és ganaj-dombon 
kellett áthatolnunk cgv kis -  gvöiivörü rózsákkal 
viruló — csinos kertbe, hol a parancsnok várta 
bázateti-jének javitásvégetti leszedését, a hárem 
azonban látliatlan volt a mi profánná szemeink 
előtt. • •

Összevissza bolvgásunk közben számos ma- 
var emberrel találkoztunk, egv gvógvszerész, 

számos iparos és korcsmáros van itt mar régebb 
idő óta megteb'pülve, kik felismerve bennünket, a 
magyart soha elhagyó szívességgel hívogattak há­
zaikba, de az idő rövidsége miatt alig teljesíthettük 
kívánságaikat.

Délután I orakor bcpréseltcttünk a szűk és 
rövid ketreczeklie, keskeny ölésit, angol vászon 
na, félig borított eoupékba, bogv a vasúton Vár­
náig szállíttassunk.

Busebuktól várnáig V vasúti állomás van, mely 
útat e kezdetleges, a művelt világ legrendetlenebb 
vasútján, eszeveszett gyorsasággal hajtott mozdony- 
nyal tettük meg.

A nagy távolságra egymástól eső állomások 
közt örházak nincsenek , a vasúton keresztül á tjá ­
rók hiányzanak , semmi felügyelet. semmi vigyázat.

A tájék változatos, roppant erdő pusztított 
vidékeken visz keresztül utunk, a kitűnő talajú tóid 
rendkívül rosszul mivelve, jóformán szántás helyett 
csak meg van karistolva , nem is csoda, e vidéken

a szó valódi értelmében taekével szántanak, a tii 
lajdoiiképeui <-k»- és szarva egy görbe tálsd van 
kifaragva , melynek vasát kí-pi-zi egy s ” szélességű. 
12” hosszú hegyesre faragott ága, a hosszabb ága 
pedig az eke szarvát.

Az állomások rendkívüli szegény kis épületek 
kel bírnak, hol szollöt és néhol egyebet is kap 
hatni, azonban igen helyes intézkedés, hogy min 
deniitt bordóban vixet tartanak, mire igen nagy 
szükség van e forró tájékon. csakhogy legalább 
födél alá tehetnék. mert igy majd hogy fel nem 
forr a viz.

Kasgradnál, a harmadik állomásnál kellemes 
meglepetés várt reánk. a szerény étterein faláról 
Kossuth Lajos életiiagyságú ismert régi arezképe, 
és Betétinek az apai háztól búcsúzó képe tűnt 
elénk. Mi kegyelet hozta ide, nem tudhattuk meg, 
mert a vendéglős mar itt találta azokat.

A vasút Sebumlattól kezdve, hol a magyar 
menekültek hosszabb ideig tartózkodtak. mindig 
ér«b‘kesebb tájékokon vi.-z keresztül, míg a völgyek­
ben náddal ' bontott mocsáros helyeken visz ke 
resztül a vonal, addig a két oldalról kóruyezö 
dús és viruló erdő borította begyek kopasz ormait 
sajátságos mész-kősziklák koronázzák, hogy azokat 
emberi kezek áltál készült erősségeknek képzeltük.

A vasútvonal mentén legelésző, vagy a mo­
csárokban nyakig sarhan feküdt lomba bivalokat 
a vonal közeléből, vagy a töltésről a gép erős sii- 
völtése altul lehetett elkergetni, néhol azonban ez 
sem használván, a meglassúd«> mozdony forró gő­
zének rajok lovellese által lehetett azokat tova 
kergetni.

Végre ránk esteledvén, a legszebb holdvilágos 
estén majdnem egy óráig egv nagy tó mellett el­
haladva , a hegyek közül k i, és megérkeztünk a 
várnai vasúti állomáshoz.

(Folytatása következik.)



mit pedig láthatóvá lehet belőle tenni, az sem 
előadásra neiu érdemes, sein a színészhez, ki ma­
gát jutalmaztatni kívánja , nem illő. Mi úgy tud­
juk és országszerte, hol még a jutalomjátékok na­
pirenden vannak, úgy is van, hogy a jutalmazott 
oly darabot választ jutalmi előadásul, melyben ma­
gát kitüntetheti; -  még ez sem úgy történt! He 
tén y i úr nem is szerepkörében forgott ez este. 
Sajnáljuk, hogy mindezt el kelle mondanunk, de, 
mi, kik egy sok semmiből összetérvzelt mii kí­
nosan hosszúra nyúlt előadásán a közönség zúgo­
lódásának túltanúi valank. nem hallgathattuk el, 
mar vsak azért is, hogy a többi jutalmi előadások 
tapintatosabban megválasztassanak. Ennyit színé­
szeinktől méltán megvárhatunk.

Csütörtökön, deezember 3-én, Moliere „Fös­
v é n y e  adatott, melynek előadásáról ezúttal szó- • •
lanunk nem all hatalmunkban.

A csillag-hullás
Nagyszerű csillag-futást észlelnek Európának 

majd minden vidékein, különösen érdekes a lip­
csei csillagász-toronyról múlt hó 27. és 2S áról ér­
kezett tudósítás , nielyszerint az. égnek minden ré­
széről történték nagyszerű csillagesések . különösen 
pedig delay ugot és északkelét irányban. — 7 óra 
után egy szemlélő, ki délnek tekintett, 34 perez 
alatt 700, egy másik 4o perez alatt 899 futást 
jegyzett fel. — 9 és 1 1 óra között ezen hullások 
mindinkább kevesbültek , miután feltehető, hogy a 
szabadban álló vizsgáló az égnek csak negyedét 
tekintheti he, és egy perez alatt 20 ily esillag- 
futást észlelt, egy óra alatt megközelítőleg .’><>00-re
számítja a lehullott meteorok szamát. Egy hatoda 
a lefutott csillagoknak az első rangú csillagoknál 
sokkal fényesebbek voltak, a futás alatt hosszú 
fényes farkat hagytak maguk után, több perczig 
élénken világítva. A fénye e csillagoknak nagyobb 
részt sárgás, vagy zöldeskék és vörös volt. Gál 
les és Kinkért híres csillagászok ezen tüneményt 
azon körülménynek tulajdonítják, hogy földünk 
epen jelenleg a tíieia-feie üstökössel találkozván, 
a rendkívüli közelség következtében annak Meteor­
jai földünket ezen érdekes futásokkal elárasztják. 
Naiumt szinte lehetett ugyanakkor ezen tüneményt 
8— 9 óra kozott eszhdm, későbbi órában azonban 
elég sajnosán az eg toaeietesen beborult.

Kimutatása
a kecskeméti Nöegylet által f. 1872. évi november 

hó 24 én rendezett jótékonyezélú tánezestélv
jövedelmének.

Bevétel bementi jegyekből 233 forint; felül- 
fizetésekból 44 Irt.; mellékes 1 fit. 80 k r., össze­
sen 298 frt. 80 kr.

Kiadás 217 frt. óti kr.
Maradvány mint tiszta jövedelem 81 frt. 14 kr.
Lel ül fizetése két következők szíveskedtek aján 

dékozni: Gáli Ferencz 4 frt., Sehvarz Gusztáv 1 
fit., Komlossy ezredes Szegedről 1 frt., Grósz 
Zsigmoud 2 frt., Pfeiffer 2 frt., Dáni Ferencz 5

' frt., Magyar Pál 1 frt., ifj. Tassy László 1 frt., 
Fuchs Miksa 1 frt.,- Schveiger Ferdinand 9 frt., 
Schveiger Vilmos 4 frt., Vass Lajos 4 frt., \  iszt 
Károly 1 frt., Wittman 5 frt., Draskovics Emil 
Félegyházáról 2 frt., Szabo Antal 1 frt., összesen 
44 frt.

Midőn a rendező bizottság fentebbi jelentését 
közzé teszi, kötelességének tartja a kaszinó testü­
letnek azon készségéért, hogy termeit dij nélkül 
átengedni szíveskedett, valamint mindazoknak, kik 
a jótékony czél iránti tekintetből a tánczestélyt 
megjelenésük által fényessé és jövedelmezővé tenni 
kegyeskedtek, elismerő köszönetét kifejezni.

Kecskemét, 1872. Decz. 1.
A  rendező bizottság.

A dvent első Vasárnapja a ref. egyháznál nagy 
ünnep, ilyenkor szoktak a ref. hívek az új ter­
mésért Istennek bálát adni, mely ünnepet a főis­
kolai tanuló ifjúság énekkara előadásával emelni 
szokott; ez évben is folyó hó 1-én, mint elsó ad­
venti vasárnapon a nevezett énekkar fellépett, s 
az imádság és predieatio előtt egy strótát elég szé­
pen el is énekelt, de az istenitisztelet után az 
éneklést ismét elkezdvén, annyira rosszul és scanV
dalosusan énekeltek, hogy a lelkipásztor intésére 
a kántornak az ő híí segítségével az orgonával 
kellett őket rendre utasítani, mire a nagyreményű 
énekkar minden megütközés nélkül, mint a forgó­
szél, az éneklés végét be se várva, a templomot 
odahagyta. — Éráim! Tanár urak! mi az oka, 
hogy a mai tanuló ifjúság még csak énekelni sem 
tud? Haj nem igy volt ez hajdanában, midőn Tömöri, 
Szabó, Karika és Tatai urak fénykorában Kees- 
keméten éltünk; bizony bizony mondom, bogy a 
bálrendezésért a tánezoló publicum, a kútfúrá 
sért a városi közönség, de az egyház pénztára 
nem az ilyenekért szokott fizetni, mert az sok 
szegény ember keserves keresményéből gyűlt összeg.

Egy kálvinista.

Helybeli újdonságok.
1 A helybeli Deák-párt a „Kecskeméti 

Lapok" ügyében deezember 1-én gyűlést tartván, a 
„Kecskeméti Lapok" további szükségessége egy­
hangúlag kimondatván , liangsúlyoztatott, hogy bár 
lapunk nem politikai lap, de határozottan pártunk 
szellemében kell, hog\ jövőre működjék, s fenn­
állása 3 évre biztosíttatni határoztatok. A szer 
kesztő megválasztása és egyéb szükséges intézke­
dések megtételére egy 13 tagból álló bizottság kül­
detett ki.

\ Madarasay László királyi ügyésznek 
a m. t. academia által 1<M> darab aranynyal jutái 
mázott „ É rte k e z é s  a h á z a ssá g b ó l e re d ő  va­
g y o n i jo g v is z o n y o k  és a g y á m ü g y rő l ,  ja ­
v a s la t ta l  e z e k  m ik én ti r e n d e z é s é r e 44 ezimü 
müve a napokban megjelent; a 17 ívre terjedő miire 
Gallia Fülöp kiadó 2 forintjával előfizetést hirdet, 
bolti ára 2 frt. 30 krajezár leend. Ajánljuk e jeles 
munkát ügyvédeink, jogászaink és az árvaszéki 
tisztviselők figyelmébe.

Pestmegyei tanfelügyelő Nagy László 
úr városunkat m eglátogatván, iskoláinkat sorba 
vizsgálta.

\ A legközelebb m egnyitandó gazdaság i 
iskolával összekötött felsőbb népiskolába a községi 
iskolaszék legutóbbi ülésében tanítóul Kressák Pál 
evangélikus néptanító választatott meg.

\ A községi közös iskolaszék egy része, 
hogy miként fogta fel hivatását, és hogy mit vár­
hatunk tőle, elég tanúságát adta a legelső népis­
kolai tanitó-választásnál, midőn több pályázók kö­
zül erővel iskoláink nyakára akarta választani egy 
oly falusi tanítót, ki a „Ludas Matyiu-nak hű­
séges csatlósa és fenkölt szellemű poétája; ki de­
ezember lö-ára a pesti sajtó-bíróság elé van idéz­
ve; hihetőleg néptanítói szerény magaviseleté és 
mások becsületének tiszteletbentartása miatt. Rég 
tisztában vagyunk mi az iskolaszék cgyrészének 
ily nemes intentioival, azonban köszönet az iskola­
szék nemesebb gondolkozású többségének , hogy 
legalább négyszeri újra szavazás után elháríto tta  e 
veszélyt iskoláinkról.

— Beküldetett. A „Kecskeméti Lapok41 
1872. nov. 24. 47-ik számában az „lparmükiálli- 
táson a kecskeméti kiállítóinak ítélt jutalmakról" 
szóló ezikk után van egy kurta ezikkeeske, mely 
Curiosum gyanánt tüntettetik fel; ezen czikkecs 
kében nem neveztetik meg név, sem valódi tárgy, 
hanem a beküldőnek sárga fekete, (nem kék) 
lelke nagyon ki rí belőle, mert inig ö mások 
gyanúsítása mellett markába nevet, addig jobb 
volna saját mellére a „mea eulpát44 verdesni. Álért 
tisztelt úr! azon kiállított tárgy — melyre ön agyar 
kod ik ,— megbirálása nem az ön eszéhez való, 
mert annyi esze nincs, esze pedig azért nincs, 
mert epés f e k e te  lelke nem a tudomány, hanem 
mások becsületébeni gázolás után sovárog; pedig 
önön igen sok s z e n n y e s  fo lt van am már, 
melyet nem tud foltatlanná tenni, . . . utalok a 
„Gyors P o s tá d ra ...  Különben vigyázzon, mert 
megtalálnám súgni, hogy az ön kiállított tárgyai 
P e s te n  és B e c sb e n  készülték, nem peuig â . 
ön műhelyében. De ez egyszer többet nem, ha 
viszont találkozunk, akkor majd többet is. A jelzett.

— A kecskeméti iparos ifjúsági Ön- 
képző-egylet t. é. decz. hó I én tarta meg évi 
nagy közgyűlését melyben az egylet tisztikara le 
mondván, helyettük a már működő s újabb tagok­
ból ezek választattak meg: elnök Kresák Pál, tit 
kár V. Kiss József, főpénztárnok \ égli József. Az 
itjúság részéről: elnök Binder Gyula, alelnök Bo 
ros Lajos, jegyzők Kabók János, Fazekas László, 
alpénztárnok Farkas Ferencz, könyvtárnokok Berta 
József, Szálló Sándor. Választmányi tagok: Pacsit 
János, Csorba József, Szabó József, Kocsis Elek, 
Horváth László, Érsek Antal, Bende Jan o s, Seheih 
ner Adóit, Baán János, Kiss Károly, Doiniáu 
László. Póttagok : Nagy László, Bíró Sándor, Fe 
bér János, Szabó Károly, Hornyik Ferencz, (.in 
lyás Pál. Egyl. titkár.

I*
Feleli is szerkesztő: Dr. Dékány Rafael

I R D E T É S E K
h»g- és száj 1 lett‘g ség t1 k !

bármilyenek legyenek is, legbiztosabban gyógvit- 
tatnak Popp J. G bécsi es. kir. udvari fogorvos

Anatherin szájvizével:
ez állítást számos bizonyítvány tanúsítja, ezek kö­
zött Gppolezer tanár, a bécsi es. kir. egyetem 
inagniticusának bizonyítványa. E szájvizet számos 
kiiltoldi, valamint idevaló orvos mint kipróbált
szert gyakran alkalmazza.

Popp J. G. orvos
A n a th e r in  f o g p a s t á j a .
Ez érintett fogpasta egyik legjobb fogtisztitó 

szer, mely semmi egészségrontó anyaggal vegyitve 
nincs. Ásvány részei a fog-zománezra akként hat­
nak . hogy annak nem ártalmasak; organikus ré­
szei tisztítanak s a nyálkabört élénkítik , üdítik : a 
szajt az atliericus olajrészek üdén tart ják , a fogak 
fehérségét és tisztaságát előmozdítják.

Különösen ajánlható szárazon és vizen utazók­
nak , mert sem ki nem ömlik , sem a napi vízzel 
való használat mellett még nem romlik. Egv adag 
ára 1 ftt. 22 kr.

W"K.v-
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«72 Hirdetmény.

A tolyó évi 707. szánni közgyűlési lm-
* J

tározat értelmében a körösi köz végén újab­
ban kiosztatni rendelt 14 részlet sertés- 
hizlaló telepnek nyilvános árverésen és 
azonnali készpénz fizetés mellett, beesáron 
alól is. eladása elhatároztatván, fognnato- 
sitása a gazdászati osztályra bízatott, minek 
következtében árverési határidőül folyó évi 
December bo 17 ik napjának reggeli 9 órája 
a helyszínére azzal tűzetik ki. hogy addio* 
is a hivatalos órákban tíz árverési feltéte­
lek a gazdászati osztálynál megtekinthetők.

Mely határidőre a venni szándékozók 
ezennel meghivatnak

A gazdászati osztály által.

Ház-eladás.
A 1 omasko-tele vendéglő szomszédsá­

gában levő Schwartz Lipót-féle ház 
szabad kézből eladó. — Bővebb tudósítás 
az említett háznál kapható.

Két tauoncz ruházat mellett 
felvétetik

Csolnoky Ferencznél.

P á ly á za t
a „kecskeméti kereskedői csarnok*4 ban 300 
forint évi fizetéssel ellátott titkári állásra.

A pályázni szándékozók felszólittatnak, 
folyamodványaikat folyó ln» 1.3-iir Mádi .hí• » í*
nos urnák a ..kecskeméti kereskedelmi ipar- 
hitelintézet és népbank** helyiségén kézbe­
síteni, Ind az alkalmaztatási föltételekkel 
is megismerkedhetnek.

Kelt Kecskeméten, 1872. decz. 3.

A választmány megbízásából
Mádi János.

elnök.

Italánv-ntcza 37-ik szám alatt 
Szappanos Sándor házánál van 
egy tágas lcpadolt szoba, bú- 
to rral, Intéssel vagy a nélkül
minden oran haszon bérbe ki­
adó.

N yom atott Kecskem éten, Tóth Lászlónál. 1872.




